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Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie konsekwencji podpisania konwencji
haskiej dotyczacej papieréw wartosciowych

Parlament Europejski,

uwzgledniajac konwencje haska w sprawie prawa wiasciwego dla niektorych praw
dotyczacych papierow warto§ciowych zapisanych na rachunku w instytucji
posredniczacej oraz sprawozdanie wyjasniajace,

uwzgledniajac wniosek dotyczacy decyzji Rady w sprawie podpisania konwencji haskiej
w sprawie prawa wtasciwego dla niektorych praw dotyczacych papierow wartosciowych
zapisanych na rachunku w instytucji posredniczacej,

uwzgledniajac analize Komisji dotyczaca niektorych aspektow prawnych konwencji
haskiej w sprawie prawa wlasciwego dla niektorych praw dotyczacych papierow
wartosciowych zapisanych na rachunku w instytucji posredniczace;,

uwzgledniajac dyrektywe 2002/47/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 6
czerwca 2002 r. w sprawie uzgodnien dotyczacych zabezpieczen finansowych, w
szczeg6lnosci art. 9,

uwzgledniajac dyrektywe 98/26/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 19 maja
1998 r. w sprawie zamknigcia rozliczen w systemach ptatnosci i rozrachunku papierow
wartosciowych, w szczeg6dlnosci art. 9 ust. 2,

uwzgledniajac dyrektywe 2001/24/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 4
kwietnia 2001 r. w sprawie reorganizacji i likwidacji instytucji kredytowych, w
szczegblnosci art. 24 1 art. 31 tiret trzecie,

uwzgledniajac opinie Europejskiego Banku Centralnego,

uwzgledniajac rezolucj¢ Parlamentu Europejskiego w sprawie udziatu Parlamentu
Europejskiego w pracach Konferencji Haskiej po przystapieniu Wspdlnoty z dnia

7 wrzesnia 2006 r.,

uwzgledniajac rezolucj¢ Parlamentu Europejskiego w sprawie Europejskiego komunikatu
Komisji 1 Rady skierowanego do Parlamentu, zatytutowanego ,,Mechanizmy rozliczen
1 rozrachunku w Unii Europejskiej — Gtowne problemy 1 wyzwania na przysztos$¢”,

uwzgledniajac art. 300 ust. 2 pierwszy akapit oraz ust. 3 drugi akapit traktatu WE,

uwzgledniajgc art. 108 ust. 5 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze konwencja haska w sprawie prawa wlasciwego dla niektorych praw
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dotyczacych papieréw wartosciowych zapisanych na rachunku w instytucji
posredniczacej jest niezgodna z trzema dyrektywami w sprawie uzgodnien, zamknigcia
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rozliczen 1 likwidacji instytucji kredytowych,

majac na uwadze, ze Komisja przewiduje w zwiazku z tym przeglad tych trzech
dyrektyw, przyjetych w procesie wspdtdecyzji z Parlamentem Europejskim,

majac na uwadze, ze dyrektywy te wprowadzity tak zwang zasad¢ PRIMA (Place of the
Relevant Intermediary Approach, czyli ,,podejscie czynigce odniesienie do miejsca
prowadzenia dziatalnosci przez danego posrednika”), aby zapewni¢ bezpieczenstwo
prawne platnosci 1 skuteczny nadzor finansowych instytucji posredniczacych,

majac na uwadze, ze wobec braku ujednolicenia prawa rzeczowego w zakresie wtasnosci,
prawa do glosowania oraz praw 1 obowigzkow centralnych depozytariuszy papierow
wartosciowych wobec wlascicieli kont, w szczeg6lnosci w odniesieniu do rozrdéznienia
migdzy ich aktywami wlasnymi a zapisanymi na rachunku aktywami klienta, zanim
odrzuci si¢ zasade PRIMA, nalezy skonsultowac si¢ z Parlamentem Europejskim, ktory
oprze si¢ na wyczerpujacych analizach przeprowadzonych uprzednio przez wszystkie
zainteresowane komisje,

majac na uwadze, ze Parlament Europejski ma prawo do wydania opinii w odniesieniu do
ratyfikacji konwencji haskiej,

ponownie podkresla potrzebe demokratycznej kontroli negocjacji prowadzonych w
ramach Haskiej Konferencji Migdzynarodowego Prawa Prywatnego;

podkresla koniecznos¢ konsultacji z Parlamentem Europejskim przed ratyfikacja,
zwlaszcza w odniesieniu do projektow upowaznien do negocjacji oraz do stosownosci
wprowadzenia klauzul roztacznosci;

przypomina przywiazanie Parlamentu do zasady PRIMA, do okreslenia wspolnych ram
wykonywania dziatalnos$ci rozliczeniowej 1 rozrachunkowej, do skutecznej walki z
praniem brudnych pieni¢dzy oraz do poszanowania intencji akcjonariuszy w glosowaniu;

uwaza za spraw¢ kluczowa zapewnienie ex ante bezpieczenstwa prawnego w kontekscie
mi¢dzynarodowym w odniesieniu do prawa wlasciwego dla niektorych zagadnien
dotyczacych posiadania, mozliwo$ci wniesienia sprzeciwu i przenoszenia papierow
warto$ciowych zapisanych na rachunku w instytucji posredniczacej oraz zabezpieczen
ustanowionych na tych papierach wartoSciowych, a takze ograniczenie zagrozen
systemowych, ktére moga wynika¢ z niepewnosci utrzymujacej si¢ w tych dziedzinach;

wyraza najwyzsze zaniepokojenie z powodu wielokrotnie zgtaszanych zastrzezen
Europejskiego Banku Centralnego dotyczacych zagrozen systemowych oraz z powodu
zagrozenia gwattownym wzrostem liczby sporéw dotyczacych wykonywania
zabezpieczen, w ktérych sady beda musialy stosowa¢ prawo innego kraju, zwlaszcza w
celu ustalenia kolejnosci zabezpieczenia,

jest zdania, ze do kwestii majatkowych dotyczacych wszystkich papierow wartosciowych
zapisanych na rachunkach uczestnikéw danego systemu powinien mie¢ zastosowanie
jeden system prawny stosowany w taki sam sposob, ze do kwestii umownych
dotyczacych stosunkow miedzy systemem a poszczegdlnymi uczestnikami powinien
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mie¢ zastosowanie jeden system prawny, aby chroni¢ ostateczny charakter,
bezpieczenstwo i przejrzystos¢ systemu;

7. jest zdania, ze zapewnienie bezpieczenstwa transakcji wykonywanych wewnatrz Europy
powinno mie¢ pierwszenstwo nad utatwianiem transakcji miedzy Unig Europejska a
resztg §wiata;

8. wyraza ubolewanie z powodu bardzo niewystarczajacego charakteru testu zgodnosci
z rzeczywisto$cig (art. 4 ust. 1 konwencji) oraz wyjatkdw w zakresie przepisow
bezwzglednie obowigzujacych (art. 11 ust. 3 konwencji), co moze zachgca¢ do
wybierania najmniej rygorystycznego prawa i grozi zakléceniami na wewnetrznym rynku
ustug finansowych;

9. wzywa Komisje do przedstawienia wyczerpujacej analizy skutkow, prezentujace;
konsekwencje przystapienia dla prawa i gospodarki Unii Europejskiej; analiza ta powinna
w szczegdlnosci okresla¢ konsekwencje podatkowe przystapienia do konwencji,
konsekwencje zwigzane z przenoszeniem ryzyka migdzy podmiotami (centralni
depozytariusze, banki, deponenci) spowodowanym odrzuceniem zasady PRIMA,
konsekwencje dotyczace wykonywania prawa do glosowania zwigzanego z papierami
wartosciowymi, wptyw na wynagrodzenie ostatecznego wiasciciela papierow
warto$ciowych, na zwalczanie naduzy¢ rynkowych, walke z praniem brudnych pieni¢dzy
1 z finansowaniem terroryzmu, skuteczno$¢ systemu rozrachunkowego 1 wykrywanie
zagrozenia niewyptacalnoscia instytucji kredytowych;

10. wzywa o przyjecie analizy skutkow przez kolegium komisarzy przed podpisaniem w
imieniu Wspodlnoty;

11. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie oraz
Komisji.
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